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Minoritetsspraken och det lokala ansvaret

Sammanfattning

I detta betinkande behandlas motion 2015:104, Minoritetsspraken och det lokala
ansvaret. Motiondren uttrycker ett behov av att f6lja upp hur forsamlingar klarar av
att uppfylla mélen for det flersprkiga arbetet och foreslér att kyrkostyrelsen ska
utreda detta. Utskottet delar motiondrens &sikt men anser att en sddan uppfoljning
faller inom stiftets tillsynsansvar.

Motiondren foreslér vidare att minoritetsbarns och -ungas situation i forsamlingen
sérskilt ska beaktas i utredningen. Utskottet menar att ocksa att det dr viktigt men
anser att dven detta dr en uppgift som faller inom ramen for stiftets tillsynsansvar.
Utskottet foresldr déarfor att motionen avslas.

Utskottets forslag till kyrkomotesbeslut

1. Kyrkomotet beslutar att avsld motion 2015:104, punkt 1.
2. Kyrkomotet beslutar att avsld motion 2015:104, punkt 2.

Motionens forslag

Motion 2015:104 av Stefan Aro, Minoritetsspraken och det lokala ansvaret

1. Kyrkomotet beslutar att uppdra till kyrkostyrelsen att utreda hur den lokala
forsamlingen klarar av ansvaret att forverkliga de faststdllda mélen och rikt-
linjerna for nationella minoritetssprak.

2. Kyrkomdotet beslutar att uppdra till kyrkostyrelsen att i utredningen sarskilt
beakta barns och ungas situation och eventuellt terkomma till kyrkomdotet med
forslag pa atgdrder for att 6ka de nationella minoriteternas inflytande i férsam-
lingens beslut och verksambhet.

Bakgrund

Sedan &r 2000 har Sverige fem officiellt erkiinda nationella minoriteter: judar, romer,
samer, sverigefinnar och tornedalingar och deras respektive sprék &r nationella
minoritetssprak.

Med anledning av lagen (2009:724) om nationella minoriteter har Svenska
kyrkan i 36 kap. 7 § i kyrkoordningen en bestimmelse om att kyrkliga organ ska i
vissa fall ta emot och besvara skriftliga framstillningar pa finska, meénkieli respek-
tive samiska. Anledningen for att just dessa tre sprak dr specificerade ar att de har
enligt lag vissa réttigheter utover de allménna réttigheterna for nationella minoriteter
dér vissa kommuner fungerar som forvaltningsomraden for grupperna.
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Tidigare behandling av kyrkométet

Under 2008 ars kyrkomote behandlades tva motioner (2008:16 och 22) som tar upp
ritten for personer med ett nationellt minoritetssprak att hora till en icke-territoriell
forsamling.

Kyrkométet beslutade med anledning av motionerna att ge kyrkostyrelsen i
uppdrag att arbeta fram ett forslag till organisatoriska former fér Svenska kyrkans
arbete pa andra sprik (betinkande O 2008:2). Ar 2010 gavs forslaget ut under
namnet En flersprakig kyrka — Policy och mdl for Svenska kyrkans arbete pd andra
sprdk dn svenska. Det skickades pd remiss till samtliga stift under 2011. Till f6ljd av
forslaget och remissvaren beslutade kyrkostyrelsen 2013 att

- faststélla forslagets mél for den nationella nivin

- rekommendera stiften att anta de remitterade malsdttningarna samt uppmuntra
forsamlingarna att géra motsvarande

- utarbeta en atgérdsplan i enlighet med stiftens remissvar och i fortsatt dialog med
stiften. Ett antal insatser specificerades.

Eftersom kyrkoordningen specificerar att den nationella nivans roll &r att stddja
stiftens arbete for utveckling av forsamlingslivet medan det dr stiftens uppgift att
frimja och ha tillsyn 6ver forsamlingslivet sd géller kyrkostyrelsens mal endast for
den nationella nivan, d&ven om kyrkostyrelsen rekommenderar stift och férsamlingar
att anta mélen.

Den nationella nivdn héller under perioden 2013-2015 pa och arbetar med
insatser i enlighet med de av kyrkostyrelsen faststdllda mélen och stiftens remissvar.

Organisationen av det flersprakiga arbetet

Det flersprikiga arbetet dr organiserat som annan verksamhet i Svenska kyrkan, dvs.
att forsamlingen utfor arbetet, stiften stddjer och framjar férsamlingar och nationell
nivd samordnar och stddjer stiften, samt foretrdder Svenska kyrkan gentemot andra
nationella och internationella aktorer.

Men eftersom det ofta &r friga om smé verksamhetsomréden for varje forsamling
ar aven stiften i regel engagerade i utforandearbetet. Underlag for samlingar och
utbildning for ett stift &r litet och darfor laggs de uppgifterna ofta pa nationell niva.

Den nationella nivén bjuder regelbundet till samlingar fér medarbetare i férsam-
lingar och stift som arbetar i den sverigefinska verksamheten. Ett nationellt forum
for anstéllda, fortroendevalda och ideella frdn samtliga stift halls vart annat ar och en
sérskild kraftsamling gors for att stidrka barn- och ungdomsarbetet.

Den nationella nivén bjuder dven teckensprakiga medarbetare i stift och férsam-
lingar till regelbundna tréffar, men regelbundna samlingar finns inte inom det torne-
dalska, samiska eller romska arbetet.

Barnens sérstéllning

I inledningen av kyrkoordningen ségs I kristen tro intar barnen en sérstillning och
de behdver sérskilt uppmérksammas i Svenska kyrkans verksamhet.” Det dr dven
reglerat i 57 kap. 5 § punkt 2 i kyrkoordningen om forsamlingsinstruktionens innehall
att ett pastoralt program for forsamlingens grundlidggande uppgift att fira gudstjénst,
bedriva undervisning samt utdva diakoni och mission ska behandla barnets perspek-
tiv utifrdn en barnkonsekvensanalys.



Enligt tva rapporter som Svenska kyrkan varit med och tagit fram Vdga vara
minoritet (2012) och Tio sdtt att stirka barn och unga (2014) har barn och unga
bland nationella minoriteter en sirskilt utsatt position.

Bland de insatser som kyrkostyrelsens beslutade om i samband med utredningen
En flersprdkig kyrka (se ovan) fanns erbjudande till stiften om insatser som
utvecklar och inspirerar det flersprakiga arbetet bland barn och unga. Bland det som
redan gjorts dr en kartliggning av hur Svenska kyrkans minoritetssprikiga barn- och
ungdomsverksamhet ser ut ute i forsamlingarna.

Utskottets overvaganden

Utskottets forslag: Kyrkomdotet beslutar att avsla motion 2015:104.

Utskottet bejakar motiondrens beskrivning av att Svenska kyrkans forsamlingar
rymmer en stor spraklig och kulturell méngfald och att dessa &r en rikedom och en
resurs for livet och gemenskapen i Svenska kyrkan.

Utskottet delar vidare motiondrens &sikt att det behdvs en uppfdljning av hur
forsamlingar uppfyller malen for det flersprékiga arbetet. Utskottet anser dock att en
sédan uppfoljning faller inom stiftets tillsynsansvar.

Utskottet anser ocksd att minoritetsbarn- och ungas situation behdver beaktas
sérskilt i forsamlingens beslut och verksamhet. I detta arbete kan barnkonsekvens-
analys fungera som ett stod for forsamlingen. I vilken utstrickning detta sker &r
enligt utskottets uppfattning ocksé en uppgift som faller inom stiftets tillsynsansvar.

Utskottet foreslér darfor kyrkomdtet att motion 2015:104 ska avslas i sin helhet.

Uppsala den 25 september 2015
Pé Kyrkolivsutskottets vignar

Marie Nielsén, ordforande
Sigurdur Hafthorsson, sekreterare

Beslutande: Marie Nielsén, ordférande, Sofia Rosenquist, Daniel Larson, Birgitta
Lindén, Ronny Hansson, Kekke Paulsson, Niklas Grahn, Roland Johansson, Berit
Simonsson, Anna-Karin Westerlund, Gunilla Eldebro, Elisabeth Rydstrom, Stig
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